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Pe3rome

AKTyanpHOCTBH UCCIIEIOBAHUS OINPECTSACT-
CAd PaCIIMPEHUEM HCIIOIb30BaHUSI HUCKYC-
CTBEHHOTO HMHTEJIEKTa B OOpa3oBaHUU U
HaydyHOU paboTe, B TOM 4HCIIE B 3ajadax,
CBSI3aHHBIX C OCMBICIEHHEM LIEHHOCTEN U
dbopMupoBaHUEM 1IEHHOCTHBIX OpHUEHTa-
v Mojioaexu. Ilens ctarbu — comocTa-
BUTh CEMAHTHUYECKOE COJEpPKAHUE IIEHHO-
CTU «IOOCTOMHCTBO», NPEACTABICHHOE B
PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE, C HHTEpIpeTa-
HUEN 3TOro IMOHATHUS, TEHEPUPYEMOM HC-
KYCCTBEHHBIM HMHTEJIJIEKTOM. Marepuaiom
UCCIIEIOBAHUS MOCITYXUIU JIeKCUKorpadu-
YECKHUE U SHIMKIONeANYecKre AepUHUIUN
CIO0Ba «JIOCTOMHCTBO», a TAaKXE TEKCTHI,
nonydyeHHsle ¢ nomoupo ChatGPT 3.5 u
4.0. MeTononornuecKy0 OCHOBY COCTaBH-
JIA TICUXOJIMHTBUCTUYECKUN U LIEHHOCTHO-
CeMaHTHYeCKu mnoaxonsl. Kcmomp3oBa-

Abstract

The relevance of this study is deter-
mined by the growing use of artificial
intelligence in education and research,
including tasks related to the interpre-
tation of values and the formation of
value orientations among young peo-
ple. The aim of the article is to com-
pare the semantic content of the value
“dignity” represented in Russian lin-
guoculture with the interpretation of
this concept generated by artificial in-
telligence. The research material con-
sisted of lexicographic and encyclo-
pedic definitions of the Russian word
dostoinstvo (“dignity”) and texts gen-
erated by ChatGPT 3.5 and 4.0. The
methodological framework combined
psycholinguistic and value-semantic
approaches. The study employed def-
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nuch Ae(UHUIMOHHBIN aHaln3, COIMOCTa-
BUTEJBHBIM aHAIU3 U METOJ YaCTHOIO Ce-
MaHTHYecKoro auddepeHinana; B dKCIe-
puMeHTe puHsUIM ydactue 30 pecrnoHIeH-
ToB 18-24 ner. [lonmydyennas marpuua nas-
HbIX OblIa oOpaboTaHa C MPUMEHEHUEM
METOJa MIABHBIX KOMIIOHEHT W BpAICHUS
Equamax ¢ Hopmanuzanueit Kaiizepa. Bbl-
JIeJeHO 1ecTh (PAaKTOpPOB MOHUMAHUS JO-
CTOMHCTBA: BHYTPEHHSI CaMOLIEHHOCTb,
TYMAaHUCTUYECKOE TNOHUMAaHUE JIOCTOUH-
CTBa, JIMYHOCTHAasi aBTOHOMHSI U CBOOOJA,
YECTHOCTbh, HEMPUATHUE MPEBOCXOACTBA HAJL
IPYTUMU W MEXJIMYHOCTHOE YBAXKCHHUE.
IToka3aHO, 4TO MCKYCCTBEHHBIN UHTEIUIEKT
BOCIIPOU3BOJIUT JOCTOMHCTBO MNPEUMYIIE-
CTBEHHO KAaK palMOHAJIbHYI) MOpPaJbHO-
MPAaBOBYIO KAaTErOpHIO, TOINA KaK CJIOBap-
HbIE W DSHIMKIONEINYECKUE HCTOYHUKH
(buUKCUpyroT €ro SMOLHOHATBHO-
OLICHOYHYI0, KYJBTYPHYIO U TIOBEICHYE-
CKYI0 HACBIINIEHHOCTh. Pe3ynbrarsl MOTYT
OBITh MCIOJIb30BAHbI B MCHXOJIOTMU 00pa-
30BaHUS MPU pa3pabOTKe MPAKTUK KPUTH-
yeckoro npumeHnenust UM B Bocnmraresnb-
HOW W LEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOU pa-
6ore. Cnenan BbIBOA O HEOOXOAMMOCTH
TUOPUIHBIX MOJENEH, COUeTaroUMX aHa-
natuyeckue Bo3MoxHoctu UM ¢ ygenose-
YECKOM  HMHTEpHpETAMel  IEHHOCTHBIX
CMBICJIOB.

Knioueswie cnosa: 1ocTOMHCTBO, IICHHOCTB,
AHTULIEHHOCTh, OJKCIEPUMEHT, pyccKas
SI3BIKOBas KapTHUHA.

Nabuna BuoJierra AJleKCAaHAPOBHA —
npodeccop, Kadeapa TEOPUH U MPAKTUKU
nepeBosa, Poccuilckuii HOBBI YHUBEPCH-
TET, JNOKTOp (DHUIIOIOTUYECKUX HayK, JIO-
LICHT.

Cdepa HaydyHBIX MHTEPECOB: ICHXOJUHT-
BUCTHKA, KOTHUTHUBHAS JIUHTBUCTHUKA, I[CH-
HOCTH U aHTUIIEHHOCTH, [IECHHOCTHBIE OPH-

initional analysis, comparative analy-
sis, and a specialized semantic differ-
ential technique; 30 respondents aged
18-24 participated in the experiment.
The data matrix was processed using
principal component analysis fol-
lowed by Equamax rotation with Kai-
ser normalization. Six factors in the
understanding of dignity were identi-
fied: inner self-worth, a humanistic
understanding of dignity, personal au-
tonomy and freedom, honesty, rejec-
tion of superiority over others, and in-
terpersonal respect. The findings
show that artificial intelligence repre-
sents dignity mainly as a rational
moral and legal category, whereas
dictionary and encyclopedic sources
demonstrate the emotional-evaluative,
cultural, and behavioral saturation of
this concept. The results may be ap-
plied in educational psychology when
developing practices for the critical
use of Al in educational and value-
oriented work. The study concludes
that hybrid models are needed: Al
may function as a cognitive and ana-
lytical tool, but the interpretation and
transmission of value-laden meanings
require human participation.
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CeronHs y’ke€ HU Y KOIO HE BO3HUKAET BOMPOC O HEOOXOAMMOCTHU UCTOIB30BaHUS
HMCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa B MHOTHX MpOo(deccuoHaIbHbIX c(pepax, B TOM YHCIIE MBI
BUJIUM, Kak ucKyccTBeHHbIN uHTelnekT (M) nponukaer B oOpa3oBaHue u Hayky. Mc-
KyccTBeHHbIN UHTEINEKT (M) MOXKeT ObITh pe3yIbTaTUBHO NPUMEHEH B 00pa30BaTEb-
HOU npakTuke. KoHTeHT, co3gaBaemblil ¢ noMompo N — BxIIrO4as T€CThI, ONPOCHI U
aHKETbhl — CHIDKATh HArpy3Ky IpernojaBaTesieil U MOBBIMIATh PE3yJbTaTUBHOCTh y4eO-
HOTO IpoIlecca.

OpnHo U3 BayKHBIX HarpaBlieHU ucnonb3oBanus MM B oOpa3oBaHuU — €ro moTeH-
[[MaJIbHasl POJib B HPAaBCTBEHHOM/TUYECKOM BOCIUTAHUU, B (DOPMUPOBAHUU IIEHHOCTEH
1 aKCHOJIOTMYECKUX OPUEHTUPOB ydamuxcs. TpyaHOCTH, BCTpeUaroluecs B 3Tol cde-
pe, 4acTo OOBSICHSIIOT HEJIOCTATOUHBIM ypoBHeM BiaaeHuss MU y megaroroB u cryjieH-
TOB. TeM He MeHee, 0 HallleMy MHEHUIO, KJIloueBas mpodiemMa KpoeTcsl BO BHYTPEHHUX
orpannueHusix camoro M, a UMEHHO B €ro orpaHUYeHHON CIIOCOOHOCTH KOHCTPYHUPO-
BaTh, MHTEPIIPETUPOBATH U MEepeaBaTh HPABCTBEHHBIE CMBICIIBI.
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JlaHHOE€ HCCIIENOBAaHNE HCXOOUT W3 NPEIIONIOKEHUs, YTO CEMAHTHKA KOHIIENTa
«JIOCTOMHCTBO», 3a(DMKCUPOBAaHHAS B JIEKCUKOTPA(QPUUECKUX U SHUUKIONEIUYECKUX HC-
TOYHHMKAX, OTIMYAECTCA OT HMHTEPIpPETALNN, KOTOPBIE TEHEPUPYIOT CHCTEMBI HMCKYC-
CTBEHHOTO MHTEJUIEKTa. MBI mpeamnoiiaraeM, 4To, Onarogapsi BO3MOKHOCTSIM 0000i11ie-
HUS U cUCTeMaTh3aluuu o0bEMHBIX MH(OPMALIMOHHBIX MaccuBOoB, MW MoxeT BbICTpau-
BaTh OoJiee pacIIMPEHHOE IECKPUNTUBHOE OMKUCAHME JOCTOMHCTBA. B TO e BpeMs ero
HaBBIKM HMHTEPHPETAUMN IIEHHOCTHO HACBIIIEHHOIO COAEP)KAaHMWS OIPAHUYEHBI, IIO-
ckosbKy MM numén nocTtyna K ICUXOJIOrHYeCKUM, SMOLMOHAIBHBIM U OLIEHOYHBIM W3-
MEpEHUSM, KOTOPBIE SBISIOTCA HEOTHEMIIEMON YacThO YEJIIOBEYECKOIO CMBICI000pa30-
BaHMUS.

[TonTBepxaeHNE 3TOI TMIIOTE3bl UMEET BAXKHOE 3HAYEHHWE JJIsi 00pa30oBaTeNIbHOU
ncuxonoruv. OQHOM M3 LEHTPaNIbHBIX 33134 3TOM JUCLMIUIMHBI SABISETCS COACHCTBHE
(GOpPMHUPOBAHUIO [IEHHOCTHOW CHCTEMBI JJUYHOCTH OOYYaIOLIErocsl U Pa3BUTHIO €r0 aK-
cuonornyeckoi cepol. Xotss texHonoruu MM moryt BbeicTynare 3()(QEKTUBHBIM HH-
CTPYMEHTOM B PEIIEHUM ITOW 3a1a4d, UX IPUMEHEHHE CBSA3aHO C ONPENEIEHHBIM
PUCKOM: IIEHHOCTH, (POpMHUpYEMbIE UIIM TPaHCIUpyeMble Ipu nocpeaauuectse MU, mo-
I'yT CTAaHOBHUTBCS BCE OOJiee pallMOHAIM3HUPOBAHHBIMH, a UX SMOIIMOHAJIBHBIE U OLIEHOY-
Hble KOMIIOHEHThl — oOcjabeBarb. Takas TEHAEHUUS CIOCOOHA IMOBIUATH Ha LEJNOCT-
HOCTB IIpOLi€CCa CTAHOBJICHUS LIEHHOCTHBIX OPUEHTALMN JTUYHOCTA U HA OCOOEHHOCTHU
Pa3BUTHS HPABCTBEHHOI'O CO3HAHMS O0YYaIOIUXCS.

Obvekmom WCCIENOBAHMS SABISIIOTCS KOMIIOHEHTBI COJEpKaHUS LIEHHOCTH «J10-
CTOMHCTBOY.

IIpeomemom wnccaenoBaHus SBISETCS COMOCTABIEHUE KOMIIOHEHTOB COAEpPKaHUS
LIEHHOCTH «JIOCTOMHCTBOY», CYLIECTBYIOIIME B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH, C TEMH,
KOTOpbIE OBLIIN ONPEAEIIEHbl UCKYCCTBEHHBIM MHTEIIEKTOM.

Llenvio pabomul SBISETCS ONMHMCAHUE KOMIIOHEHTOB COJAEpkAHUS LIEHHOCTH «JI0-
CTOMHCTBO», BBISBIICHHBIX B JIEKCUKOTpa(UUECKUX, IHIUKIONEINYECKUX HCTOYHUKAX,
JUISL TAJIbHEWIIIETO COMOCTABIICHMS ¢ KOMIIOHEHTaMU COAEPKaHUs, NPEII0KEHHBIMH UC-
KyCCTBEHHBIM MHTEJUIEKTOM M WHTEpPHpETaly OOHAPYKEHHBIX pa3nuuuil. B pamkax
peaau3yeMoro B JaHHOM paboTe MOAX0/1a BIIEPBbIE MPOBOJUTCS COMOCTABIEHUE UHTEP-
IIPETALNN YETOBEUYECKUX [IEHHOCTEN, IPEMIaracMbIX YEJIOBEKOM U MCKYCCTBEHHBIM MH-
TEJIJIEKTOM.

HeHHOCTI/I N HCHHOCTHBIC OPUCHTAIINH

CriexTp mpo6ieM, KacaromuXxcsl BOCITUTATEIIBHOTO KOMITOHEHTa, B OCHOBE KOTOPOTO
TIeXUT GOpMUpPOBaHUE 0A30BBIX IEHHOCTEW TPATUITMOHHOTO OOIIECTBA, 3aCITyKHBAET
Oornee merampHOTO aHanu3a. C OAHOW CTOPOHBI, MBI UMEEM BO3MOXKHOCTH TOJydYaTh
Pa3HOCTOPOHHIOK HHpOpPMAITHIO ¢ moMotibio MU, mpennararomiero B Ka4ecTBe pa3Bep-
HYTBIX OTBETOB ITOJIMKOIOBBIN TEKCT, TEKCT C THIMEPCCHUIKAMU B Ka9€CTBE TOTOBBIX OT-
BETOB Ha 3alpPOCHl O CyTH M COIepKaHUU 0a30BBIX IIEHHOCTEH, HO, C IPYTOH CTOPOHBI,
MBI KOHCTAaTUPYEeM OTCYTCTBHE SMOITMOHAIIBHOTO KOMIIOHEHTA B MPEJIaraeMbIX OIpe/Ie-
JICHUSX, YTO 3HAYUTEIHHO OCJIOXKHSET MPOIECC WHTEPUOPU3AINHU IIEHHOCTEH C IETBI0
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(dbopMupoBaHUsl IEHHOCTHBIX OPUEHTAIMU JIMYHOCTU, T.€. MOCTPOCHUS WHIUBUIYAIb-
HOW IIEHHOCTHOW HEPapXUH.

CrpykTypa 1IEHHOCTHON OpPUEHTAIIUU COCTOUT U3 TPEX KOMIIOHEHTOB (KOTHUTHUB-
HOTO, AMOIIMOHAJIBHOTO, TMOBEACHYECKOro). KOrHUTUBHBIM OTBEYaeT 3a COIMATIbHBINA
OMBIT IMYHOCTU KaK OCHOBY HAyYHOTO MO3HAHUS JEUCTBUTEILHOCTU, SMOIMOHAIBHBIN
OTBEUYAET 3a MEePEKUBAHWE WUHAUBUIOM CBOETO OTHOUIECHHUS K JTaHHBIM IIEHHOCTSM, IO-
BEJICHUYECKUM HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aH C pean3alieil IEeHHOCTHBIX OPUEHTAIUH B TO-
BEJICHUHU JTUIHOCTH. MBI TtonaraeM, 4to momois U nmpu popMupoBaHUM 1IEHHOCTHBIX
OpUEHTAIM CYIIIECTBEHHA B Mpoliecce GOpPMUPOBAHUS KOTHUTUBHOTO KOMITOHEHTA, Ya-
CTUYHO MOKET BIIUATH HA (POPMUPOBAHUE MTOBEIEHYECKOTO KOMIIOHEHTA.

OTedyecTBEHHBIE TEOPETUUECKUE KOHIIETIIUU BTOPOU MONOBUHBI XX BEKa pPacKphI-
BaIOT MCHUXOJIOTUYECKYIO MPUPOY LIEHHOCTEW 4epe3 MOHSITUS «IIEHHOCTHBIE OpUEHTa-
UM JIMYHOCTU» KaK 4YacTh MOTHBAIlMOHHAs cdepa U «INYHOCTHBIC IEHHOCTH» Kak
yacTh cMbIcTIOBOM cdephl. [1o muenuto b. @. JlomoBa, «11eHHOCTHBIE OPUEHTAINH, KaK U
M00YI0 TICUXOJIOTHYECKYI0 CUCTEMY, MOXKHO MPEACTaBUTh, KAK MHOTOMEPHOE JTMHAMMU-
YeCKOe MPOCTPAHCTBO, KaXI0€ HU3MEPEHHE KOTOPOTO0 COOTBETCTBYET OIPEIEICHHOMY
BHUJly OOIIECTBEHHBIX OTHOIIEHUW M MMEET Yy KaXJOW JIMYHOCTH PA3JIUYHBIE Becay
(Lomov, 1984, p. 36).

[lenHOCTHBIE OpUEHTAIMHU, OyIy4u UEPAPXUUECKON CUCTEMOM, SBIISIIOTCS DJIEMEH-
TaMHU B CTPYKType JIMYHOCTH, B «KHU3HEHHOM MHpE YeJIOBEKa», B «o0Opasze mupa». B.
@paHKI OTMEYAET, UTO CyOBEKTUBHOE «IIEPEKUBAHKUE ONPEIEICHHON IEHHOCTH BKIIIO-
4aeT NepekMBaHUE TOTO, YTO OHA BbIlIE Kakoh-To apyroit» (Frankl, 1990, p. 290). U=n-
TEpUOPHU3ALMS JTUYHOCTHIO LIEHHOCTEH MOJpa3yMeBaeT MOCTPOCHUE HHANBUIYaTbHOMN
IIEHHOCTHOW HepapXuu Ha OCHOBE IEHHOCTHBIX OpUEHTAIUU JUYHOCTH. OHM MOTYT
(GhopMUpPOBaTHCS C YUYETOM MPEACTABICHUS 00 UX 3HAYUMOCTH JIjIsl OOLIECTBA U YEIOBE-
YeCTBA B IIEJIOM WJIU K€ C YUETOM UX CyObEKTUBHOM aKTyaJlbHOCTH.

F. E. Vasilyuk (1984) paccMarpuBaeT IeHHOCTH KaK JUHAMUYECKYIO CUCTEMY, OT-
Meyasi, YTO «IIEHHOCTh BHYTPEHHE OCBEIAeT BCIO JKU3Hb UEJIOBEKa, HAIOJHSAS €€ Mpo-
CTOTOM W MOIJMHHOU cBOOOmOW» (p. 125), 4TO OHU peanbHble MOTHBBI COBEPIIICHCTBO-
BaHUS JIMYHOCTH, TO €CTh MEXaHU3MOM JIMYHOCTHOTO POCTA U CAMOPA3BUTHSI.

NckyccTBEHHBIM MHTEIJIEKT, KaK MPaBUIO, MPEaiaraeT CEMAaHTUUYECKU HACBIIIECH-
HBIE ONPEACIICHUS, TUIIEHHBIE SMOIIUOHAILHO-OIIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA. DTO MPOSBIIS-
€TCS B OTCYTCTBUU COLUAJIBHBIX MAapPKEPOB, YKA3bIBAIOIIUX Ha OOIIECTBEHHOE 0J100pe-
HUE WM HEOJOOpeHue TOM WM MHOW 1eHHOCTH. HemocTaTouHasi mpeacTaBlI€HHOCTD
OIICHOYHOTO M3MEPEHUS HEMOCPEACTBEHHO BIUSAET HA MOBEACHYECKUI KOMIIOHEHT 1I€H-
HOCTHOW OpHUEHTALINH.

B pesynbTare uenoBek, Moiaydaronui HHPOPMAIUIO O IEHHOCTU, CTEHEPUPOBAH-
HYI0O HCKYCCTBEHHBIM HMHTEJJIEKTOM, HE pacrojiaraeT e€ MOJHBIM COACPKATEIbHBIM
MpeCTaBICHHEM, HEOOXOAUMBIM JUIsl pa3rpaHUYEHUs LIEHHOCTEH U aHTUIIEHHOCTEH.
DTO MOXKET 3aTPyAHATH PeaTu3aluio PEryJaTUBHON (DYHKIMU IEHHOCTHBIX OpUEHTa-
U, KOTOpas BBICTYMAET BaKHEHUIIUM MEXAHHU3MOM CBS3U JIMYHOCTU C COLMAIBHOM
Ccpenomn.
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Onucanue npeamera ucCjacaoBanus

[ToHsITHE «TOCTOMHCTBOY» 3aHUMAET IEHTPATHHYIO TTO3UITUI0 B CUCTEME IIEHHOCTEN
PYCCKOHM KYJIBTYPBI, TIOCKOJIBKY BBICTYIIA€T 3HAYUMBIM SJIEMEHTOM POCCHUHCKON HAIHO-
HAJHLHOW UACHTUYHOCTU. J[JOCTOMHCTBO MOKHO TPAKTOBATh KaK YBAaXCHHE K CAMOMY Ce-
0e, ourylnieHue COOCTBEHHOM 3HAYMMOCTH, OJIaropoAcTBO U 3aciyrd. CeMaHTUUYeCKOoe
TOJIC 3TOTO KOHIIENTA OXBATHIBAET KaK WHIUBHUIAYyaTbHBIC, TAK M KOJUICKTUBHBIE HU3MEPE-
HUS ¥ OTPaXKaeT CIOKHOE TeperieTeHNEe HPaBCTBEHHOTO CO3HAHWS, KYJbTYPHBIX Tpa-
TUITAHA B UX S3IKOBOM perpe3eHTaIiH.

JIyist aHanmm3a CEeMaHTUYECKON CTPYKTYphI 3HAYEHHUS «JIOCTOMHCTBOY» HMCIIOIB30Ba-
JIUCH CJIOBApHBIC W JHITUKIIONEANYCCKNE UCTOYHUKH, TaK KaK UMEHHO OHU (DUKCUPYIOT
YCTOSIBIIIEECS B SI3BIKE U KyJIbTYPE MOHUMAHHUE TTOHSATH.

BrigeneHnble Ha UX OCHOBE CEMAaHTHUYECKHE KOMITOHEHTHI OBUIM COIOCTaBJIEHBI C
KOMITOHCHTAMH, CTCHEPUPOBAHHBIMH CHCTEMON WCKYCCTBEHHOTO WHTEJUICKTA; TaKOU
ITOJIXOJT TIO3BOJIMJI BBIIBUTHh KaK COBIAJAIONINE 3JICMEHTBI, TaK M Pa3JIMUUs, JEMOHCTPH-
pyrolme 0COOEHHOCTH YEI0BEUECKON M MAaIIMHHON MHTEPIIPETALNY 3HAYCHUSI.

MeToabl MCCIEA0BAHUS

B uccienoBanuy MCnonb30BAICA CPABHUTEIBHBIA CEMAHTUYECKUM aHAJIU3, OCHO-
BAHHBIM HA MPUHIUIIAX ICUXOJIUHTBUCTHUECKOTO U IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOT'O TIOJIXO/OB.
Metoauyeckas mpoliieaypa BKJIrOYaia CIeayoIIue Tambl.

1. Cbop OanHbiX, nomyueHHblX om ucnvimyemuvlx. B sKCiepuMeHTe NMPUHSIU y4a-
ctue 30 pecnioHIeHTOB B Bo3pacTe OT 18 10 24 neT — cTyJeHThl OakaiaBpuaTa U Maru-
CTpaTypbl HampaBieHus «JIMHrBUCTHKa» Poccuiickoro yHHBepcuTeTa APYH OBl HApO-
noB. OT BceX y4aCTHUKOB ObUIO MOJIy4eHO UH(POPMUPOBAHHOE corjacue Ha 00paboTKy
JTaHHBIX uccienoBaHusi. COOp MEPCOHANBHBIX JAHHBIX [JIsl LEJIed UCCIeOBAaHUS HE
OCYILIECTBIISIICS.

VYyacTHUKaM OBUIO TPEAJIOKEHO OIEHUTh 14 BBICKa3bIBAaHUN, OTPAKAIOUIUX HX
MMOHMMAaHHUE KOHIIENTa «JOCTOMHCTBOY», COIJIACHO ClEAyIoIIell nHCTpyKIuu: «OueHure
IO MIKaje oT —3 10 +3 creneHb Bamero cormacus ¢ KaxabIM U3 NPEAJIOKEHHBIX YTBEP-
KIEHUN. 3HaUYeHHE +3 COOTBETCTBYET MOJHOMY COTJIACHIO, 3HAYEHUE —3 — IOJIHOMY
HECOTJIACHUION.

[Tonyuennass MaTpuiia JaHHBIX ObLIa MOJBEPrHYTa aHAIU3y METOJOM TJIaBHBIX
koMmnoHeHT (Principal Component Analysis, PCA). [lns noctuxenust npoctoit Gpaktop-
HOU CTPYKTYpbl BBbIJICJIICHHbIE (PAKTOpPhl OBUIM MOABEPTHYTHl BPAILIEHUIO METOJOM
Equamax ¢ mopmanuzanmeit Kaifzepa. Bpamenuto moaBeprajiuch mecTb (HakTOpPOB C
COOCTBEHHBIMU 3HAYEHUSIMHU, MpeBbINAOMMU 1. CorjaacHO TaHHOMY KPUTEPUIO, CYyM-
MapHasi 107151 00bsICHEHHOU nucniepcun coctaBuia 80 %.

2. Coop nexcuxoepaguyeckux oanHwlx. J1Jisl BEIIBIIEHUS] OCHOBHBIX CEMaHTUYECKUX
MPU3HAKOB KOHIIENTa «JOCTOMHCTBO» OBLIA MCIOJIb30BAaHBI JIEKCUKOTpauieckue, IH-
[UKJIONEIMYECKUE U TOJIKOBBIE CIIOBApU PYCCKOIO si3blka. B 4acTHOCTH, aHaIu3UpOBa-
muck Crnosapwv pycckoeo azeika C. V. OxeroBa (Ozhegov, 1984), boavuwioii moaxoguwiti
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cnogaps pycckozo azvika non penaknuen C. A. Kysnenosa (Kuznetsov, 2008), a Takxke
Auyuxnoneouueckutl cnosapsb no smuxe (Etika: Entsiklopedicheskii Slovar’, 2001).

[Ipu pabote co clOBapHBIMH UCTOYHUKAMU MPUMEHSIICS METOMA Je(DUHUIITMOHHOTO
aHajau3a, MpeJIoiaralouuii UCCIeJOBaHUE CIIOBAPHBIX OMPENEIECHUNM CIIOBa «IOCTOUH-
cTBO». B pesynbTaTe aHanuza ObUIM BBIACJICHBI KIIOYEBBIE CEMAHTUYECKHE MapKEpHI.
Kaxplii KOMIOHEHT KJIAaCCU(PUIIUPOBAIICSA B COOTBETCTBUU C €r0 MOHSITUHHOMN, IMOIIU-
OHAJIbHO-OLIEHOYHOM JIM0O0 MOBEICHUECKON (DyHKITUEH.

3. Coop OanHbIX, NOIYUEHHBIX C UCNOIb308AHUEM UCKYCCMBEHH020 unmeniekma. B
pamkax manHoro 3Tana BepcusiMm ChatGPT 3.5 u ChatGPT 4 6bu1 nipeabsiBiieH 3ampoc:
«/JlaifTe onpeneneHrue MEHHOCTH “OCTOMHCTBO ». [loyueHHbIe OTBETHI ObLIM MpOaHa-
JU3UPOBAHBI C IEJbI0 BBISIBICHUS MOBTOPSIOUIUXCS OMpPEACICHUN, AMOIMOHATIBHO-
OIICHOYHBIX XapaKTEPUCTUK U aCCOIMATUBHBIX MATTEPHOB.

4. Cpasnumenvuviti anaiu3. CeMaHTUYECKHE KOMIIOHEHTHI, IOJIyY€HHbIE HA OCHO-
B€ JIAHHBIX PECIOHJIEHTOB, OBLIM COIMOCTABJIEHbl C KOMIIOHEHTAMH, MPEIJIOKEHHBIMU
HUCKYCCTBEHHBIM HUHTEIIEKTOM. CpaBHEHHE MPOBOJUIIOCH MO TAKKUM IMapaMeTpaM, Kak
HaJM4ue WU OTCYTCTBUE AMOIMOHAILHO-OIICHOUHBIX MAapKEpPOB, KOHTEKCTyalbHas Ba-
PUATUBHOCTh M KYJbTypHas OOYCIOBIEHHOCTb 3HaueHWH. llenbio aHamu3a sBISIIOCH
OMpe/IeNICHHEe CEMaHTUYECKUX KOMIIOHEHTOB, JOMHHUPYIONIUX B UEIOBEUECKUX M Ma-
IIMHHBIX MPEICTABICHUAX O JOCTOMHCTBE.

OcHoBHas 11eJ1b JaHHON METOJI0JOTUH 3aKII0Yaiach B BBISIBICHUH TOTO, CIIOCOOEH
JIM UCKYCCTBEHHBIH MHTEIJIEKT BOCIPOU3BOAUTH HE TOJBKO MOHSITUHHOE COJEp>KaHHE
LIEHHOCTH «JJOCTOMHCTBO», HO U €€ SMOLIMOHAJIbHBIE U HPABCTBEHHbBIEC U3MEPEHUS.

Pe3yabraTsl

AHnanuz dannvlx pecnonoenmos. MeToj raBHBIX KOMIIOHEHT MO3BOJIMII BBIJIETUTh
IECTh KOMIIOHEHTOB C COOCTBEHHBIMU 3HAYEHUSMU, ITpEBbIIatomuUMu 1. B coBokymHoO-
ctu oHu 00bsIcHAIOT 80,16 % oOuei nucnepcun. Jlo BpalieHus HauOOJbIIUA BKJIA] B
00BbsSICHEHUE JUCIIEPCUM BHOCWIM MepBhie Ba KoMmnonenta — 22,07 % u 21,20 % co-
oTBeTCTBEeHHO. [locine Bpamenus meronoM Equamax ¢ Hopmanuzanuen Kaitzepa Bkian
(dhakTopoB cTan 0ojiee paBHOMEPHBIM U BapbupoBai oT 9,66 % no 16,92 %. 1o cBuue-
TENbCTBYET O MHOTOMEPHOU CTPYKTYp€ MPEJCTABICHUIN PECTIOHIEHTOB O JTIOCTOMHCTBE,
a HE 0 HAJIMYMK €IMHCTBEHHOTO JOMUHUPYIOIEro pakropa.

Jlnst BbigeneHuss (pakToOpoB HCIHOIB30BANHCH (hakTOpHbIEe Harpy3ku Bbime 0,60;
Harpy3ku B auana3zone ot 0,40 mo 0,60 Takyke y4YMTHIBAIUCH MPU UX HUHTEPIPETALUN
(cMm. Tabm. 1).

Haubonpiuii Bkiaa B CTPYKTYPY JIaHHBIX BHOCUT niepBbid dakTop (16,92 % nuc-
nepcun). OH oO0benuHseT yrBepkiaeHue 4 («JloCTOMHCTBO — 3TO CaMOYBa)KEHHUE,
Harpy3ka 0,872), yrBepxkaenue S5 («JloCTOMHCTBO — 3TO Mpu3HAHHE COOCTBEHHBIX
npaB, NOTpeOHOCTEN U 3HAUMMOCTHY, Harpy3ka 0,794), a Takke OTpHUIIATEIBHO CBSI3aH-
Hoe yTBepxkaeHue 13 («JlocToMHCTBO — 3TO MOE MPEBOCXOJICTBO HAM JPYTUMH JIFOb-
Mu», Harpy3ka —0,611). Jlannslii ¢pakTop OTpaxkaeT MOHUMaHUE IOCTOMHCTBA KaK BHYT-
pEHHEH EHHOCTH JTMYHOCTH, OCHOBAHHOW HE Ha CPABHEHUU C JIPYTHMH, a HA CaMOYBa-
xeHuu. Takum 00pa3om, JjIsi PECIIOHIEHTOB JOCTOUHCTBO MPEXKE BCEro CBA3AHO C IO-
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3UTUBHBIM OTHOIIIEHHEM K ce0e U 0CO3HaHUEM COOCTBEHHOM 3HAYMMOCTHU, HO HE C Uje-
€l IPEBOCXOCTBA.

Bropoit daktop (14,66 % nucnepcun) obpazoBan ytBepxkaeHueM 12 («Heos-
MOXHOCTbh YHUXEHUS JIF000T0 uenoBekay, 0,956), yreepxaenueMm 11 («HeBo3MoOKHOCTD
yHKeHus: MeHs», 0,763) u yrBepxkiennem 8 («Oco3HaHUE NYXOBHOM, KYJIbTYPHOU U
COIMATIBLHON 3HAYUMOCTH JII0O0TO uenoBekay, 0,602). IToT dakTop OTpakaeT ryMaHH-
CTUYECKOE MOHMMaHUE JOCTOMHCTBA KaK YHHMBEPCAJIbHON IEHHOCTHU, MPUCYIIEH Kax-
JIOMY 4€JIOBEKY HE3aBUCHUMO OT €r0 MHJIUBUIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH.

Tpetuit paxrop (14,62 % nucnepcun) 0ObeIUHIET MPEACTABICHUS O JOCTOUHCTBE
Kak oco3HaHuu coocTtBeHHOU 1neHHoctH (0,848), cBobone (0,636) u HE3ABUCUMOCTH OT
MHEHUS IpyTrux wieHoB oomecTsa (0,633). Ero MoXHO UHTEpIPETUPOBATH KakK (HaKTOp
JUYHOCTHON aBTOHOMMH U BHYTPEHHEN CBOOOIBI.

Tabruya 1

(I)aKTOI)HaSI CTPYKTYPA NIOHUMAHUA HECHHOCTH «I[OCTOI/IHCTBO»

Komnonent Omnpenenenue gpaxkropa daxkTOpHas HArpPy3Ka

Dl BHympeHHﬂ}Z cCamoyeHHoCnb npomue 6HeUHecO I/ZPQGOCXOOCWZGG

I[OCTOI/IHCTBO — 9TO YBAXKUTCJIBHOC OTHOIICHUC K

4 .87
cebe

5 JIOCTOMHCTBO — 3TO  MPHU3HAHUE CBOUX IPAB, 79
MOTpeOHOCTEH U 3HAYUMOCTH ’

13 JIOCTOMHCTBO- 3TO MOE MPEBOCXOACTBO B YEM-TO 61
HaJI JIPYTUMHU

@2 I'ymanucmuueckoe NOHUMAaHUue 00CMOUHCMBA

12 JIOCTOMHCTBO — 3TO HEBO3MOXKHOCTh 96
YHIDKEHUS JIF000TO YeIoBeKa ’

1 JIOCTOMHCTBO — 3TO HEBO3MOXKHOCTh 76

YHUXXCHHUA MCHS

JIOCTOUHCTBO — 3TO OCO3HAHUE YEJIIOBEKOM
8 JyXOBHOM, KYJIbTYPHON ¥ COLMAJIbHOW 3HAYUUMO- .60
CTH JIFOOOTO YeIoBeKa

D3 FapMOHultHble CoYyuaibHble OMHOWEHUA

JIOCTOMHCTBO — 3TO OCO3HAHME YEIOBEKOM
6 CBOEH LIEHHOCTH, 1YXOBHOH, KyJIbTYPHOU U .85
COLIMAJIBHOW 3HAYUMOCTHU

7 JIOCTOMHCTBO - 3TO Mepa CBOOOIBI, MPUCYIIEH de- 64
JIOBEKY
10 JloCTOMHCTBO — 3TO HE3aBUCUMOCTD OT 63
4y’>KOr0 MHEHUSA '
D4 Yecmrocmob
1 JloCTOMHCTBO — 3TO YECTHOCTh IO OTHOIICHHUIO K 89

ApPYruM
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Komnonent Onpenenenue gpaxkropa daxkTOpHas HArpPy3Ka

) JIOCTOMHCTBO — 3TO YECTHOCTH IO OTHOLIEHMIO K 67

cebe '
@5 Hecamusnoe omuouieHue K 20poviHe

9 JIOCTOMHCTBO — 3TO 4yBCTBO YECTHU 91
JIOCTOMHCTBO — 3TO HETaTHBHAs OLIEHKA

14 JEMOHCTPAIINH YhETO-THO0 TIPEBOCXOICTBA HAJl 7
IpyTUMU

@6 Mesxcnuunocmuoe ygasicenue

3 JIOCTOMHCTBO —3TO yBa)KUTEIbHOE OTHOILIEHUE K 21

IpYyTrUM '

UYetépThiit paktop (12,68 % qucnepcrn) BKIHOYAET YECTHOCTh MO OTHOIICHUIO K
apyruMm JonaM (0,891) u yecTHOCTH 1O OTHOLIEHHIO K camoMy cebe (0,674). Takum
00pa3oM, JOCTOMHCTBO PAacCMaTPUBAETCS PECHOHACHTAMU KaK HPaBCTBEHHAas KaTero-
pus, Mpernonaramnas BHyTPEHHIOK EI0CTHOCTh JUYHOCTH U COOTBETCTBHE MOBEIE-
HUSI MOPAJIbHBIM MPUHITUIIAM.

[1sTh1ii 1 IecTON (haKTOPHI OTPAXKAIOT COLMAIbHBIE U HOPMATHUBHBIE ACTIEKTHI TO-
HUMaHusl noctouHcTBa. [lateiit gakrop (11,62 % nucnepcuu) xapakrtepusyercs: OTpH-
1aTeNIbHOW HArpy3KoH Mo mkajae «4yBcTBO yecTu» (—0,911) u monokutenbHOl Harpy3-
KOU IO HIKaJIe «OTpUIlaTeIbHAas OLIEHKA JEMOHCTPALUK MPEBOCXOJCTBA HAJA APYTHUMU»
(0,766). JlanHasti CTpyKTypa CBUJIIETEILCTBYET O TOM, YTO PECHOHACHTHI MPOTHUBOIIO-
CTaBJIAIOT JOCTOMHCTBO TPAJUIIMOHHOMY MOHUMAHUIO YE€CTH KaK OCHOBAHUIO JUISI BO3-
BBIIIICHUS Ce0Sl HAJl IPYTMMU U CBSA3BIBAIOT €r0 CKOPEE C OTKa30M OT BBICOKOMEPUS U
JIOMUHUPOBAHUS.

[llecToit daktop (9,66 % nucmepcun) MPEACTaBICH EIWHCTBEHHON BBICOKOU
Harpy3Kkoi Mo IiKaje «yBaxkeHue K apyrum moasm» (0,810). 1o yka3siBaeT Ha caMo-
CTOSITEJIbHYIO 3HAYUMOCTh MEXKJIUYHOCTHOTO YBAXKEHHUSI KaK OJHOTO U3 KOMIIOHEHTOB
CMBICJIOBOTO COJIEp>KaHUS JOCTOUHCTRBA.

B nenom pesynbpTaThl PaKTOPHOTO aHadW3a MOKAa3bIBAIOT, YTO JOCTOUHCTBO BOC-
MPUHUMAETCSl KaK CJOKHBIM MHOTOKOMIIOHEHTHBIM KOHCTPYKT, BKJIIOYAIOIIHN camo-
YBOKEHUE, TPU3HAHUE LIEHHOCTH KaXKJIOTO YEJIOBEKA, TUYHOCTHYIO aBTOHOMUIO, HPaB-
CTBEHHYIO YECTHOCTb M YBAXEHUE K IPYTUM JIOJM. Takol moaxo1 CBUAETEIbLCTBYET O
npeodialaHi MOPaIbHO-TYMaHUCTUYECKOTO MOHMMAHUSI JTOCTOMHCTBA HAJl €ro CTa-
TYCHOM WJIM UEPAPXUUYECKON TPAKTOBKOMA.

Ananuz nexcukoepaguueckux oannwvix. Jlekcukorpaduueckue onpeaesaceHus moHs-
TUSI «JIOCTOMHCTBO» JE€MOHCTPUPYIOT MHOTOCJIOMHYI) CEMAaHTHYECKYI0 CTPYKTYpY,
BKJTIOYAIOIIYI0 HPABCTBEHHBIE, IICUXOJIOTHYECKHUE U COIMATIbHBIE aCMEeKTHI (CM. TalI. 2).
Ha ocHOBe cl0BapHBIX M SHIUKIONEANYECKUX UCTOYHUKOB OBUIM BBIJICIEHBI CIEAYIO-
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IIM€ OCHOBHBIE CEMAHTHUYECKHUE KJIACTEPHI: BHYTPEHHS HPABCTBEHHAsl LIEHHOCTH JINY-
HOCTH, IOHUMaeMasi KaK IPUCYILEE YEIOBEKY KaueCTBO, ONPEAEIAIONIEE €r0 HEHHOCTD
KAaK JUYHOCTH; CAMOYBaX€HUE U YYyBCTBO COOCTBEHHOI'O IJOCTOMHCTBA, MOHUMAaeMblE
KaK O0CO3HaHHE COOCTBEHHON 3HAYMMOCTH U BHYTPEHHEE YBAKEHHE K ceOe; HpaBCTBEH-
HOE NOBEJICHUE U YECTh, IOHUMAEMBbIE KAK CIEJOBAHUE dTUUYECKUM HOPMaM M IOBEE-
HHE€, COOTBETCTBYIOIIEE MOPAJIBbHBIM NPHUHIMUIIAM; COL[MAJIBHOE IPU3HAHUE, ITOHUMac-
MO€ KaK YBAXECHHME M IPU3HAHUE CO CTOPOHBI APYIHX JIIOAECH; a TAKKe LEJIOCTHOCTb
JUYHOCTU U OTBETCTBEHHOCTb, ITOHUMAEMBbIE KaK CIIOCOOHOCTh COXPAHSITh BEPHOCTH
CBOMM IPHUHIIMIIAM HE3aBUCUMO OT OOCTOSITENBCTB.

YKa3zaHHbIE KOMIIOHEHTBI CBUAECTENBCTBYIOT O TOM, YTO S3BIKOBOE IIOHUMAHHE J0-
CTOMHCTBA, 3a()UKCUPOBAHHOE B CJIIOBAPHBIX MCTOYHHUKAX, SIBISETCS AKCHUOJIOTMYECKU
HACBIIIEHHBIM. VHBIMHM CIIOBAMHM, OHO COJEPKUT BBIPAXKEHHBIE OLICHOYHBIE W HPAB-
CTBEHHBIE CMBICIIBI, HEIIOCPEICTBEHHO CBSI3bIBAS JAHHOE MOHATHE C 3TUYECKUM IIOBEIE-
HUEM, JJUYHOCTHOM aBTOHOMHEHN U OOIIECTBEHHBIM yBakeHHEM. OCOOEHHO OTYETIMBO
IIPEACTABICH YMOLMOHAJIBHO-OLIEHOYHBIM KOMIOHEHT: JOCTOMHCTBO OINMCBIBAETCSA OJ-
HOBPEMEHHO KAK BHYTPEHHEE YyBCTBO M KaK HPABCTBEHHBIN MPHUHIUII, HAIPABISAIOIIHMI
MOPAJILHOE TIOBEICHUE YEI0BEKA.

Tabruya 2
DakTOpPHAS CTPYKTYPA NOHUMAHUSA TOCTOMHCTBA

Ha3Banmue ¢gaxkropa (pyc.) Kparkoe onucanue
BHyTpeHHs CaMOLIEHHOCTh POTHUB JIOCTOMHCTBO KaK yBa)xe€HUeE K cede, mpu-

BHEIIHETO MPEBOCXOJICTBA 3HaHUE JUYHOM 3HAYMMOCTH, O€3 cpaBHe-

HUSI C APYTUMH.
['yMaHnucTHYeCKOE TOHNMAHNE DTUYECKOE HEMPUITUE YHUKEHUS, TIPH-
JIOCTOMHCTBA 3HAHHUE [IEHHOCTHU KaXXJOT0 YEIOBEKa.

Oco3Hanue TUYHON 3HAUMMOCTH, CBOOO-

rapMOHI/I‘-IHBIC COoIIMaJIbHBIC OTHOLICHUA
Abl, HC3aBUCUMOCTH OT 9Y’KOT'O MHCHHMI.

JIOCTOMHCTBO KaK Y€CTHOCTh MO OTHOIIIE-
YecTHOCTD HUIO K ce0e U IpyTruM, BHYTPEHHSIS TIPaB-
JTMBOCTB.

I[OCTOI/IHCTBO KaK 9yYBCTBO YCCTH U OTKA3

HeratuBHO€ OTHOLIICHHUE K ropabIHC
OT IOMUHHPOBAHUA HAM IPYTHUMH.

CwmenianHO€ BOCTIPUSITUE JOCTOMHCTBA:
YBaXXEHUE K APYTUM U 0JI0OpEHUE JIMYHOTO
IPEBOCXO/ICTBA.

MeXIIMYHOCTHOE YBAXKEHUE

AHanu3 MOKa3bIBAET, UTO MHTEPHPETALNS, TCHEPUPYEMAST UCKYCCTBEHHBIM MHTEN-
JIEKTOM, SIBIIIETCS KOHLIENTYalbHO KOTEPEHTHOW, HO SMOLMOHAJIBHO HEWUTPAIBbHOM.
KntoueBbie KOMIOHEHTHI TOHUMAaHUS «IOCTOMHCTBA», MpeaoxeHnbie M, BKiIo4yaror:
YEJIOBEYECKYIO IIEHHOCTh / BHYTPEHHIOK 3HAYMMOCTbh, TIOHUMAEMYIO KaK KauecTBo, Je-
JAOIIME YEJOBEKAa JOCTOMHBIM YBAXECHHS; MOPAJbHBIM MNPUHLWIN, MOHUMAEMBIA Kak
CTaHJAPT MOBEACHHUS, OTPAKAIOIINN CAMOYBAKEHUE U YBAXKEHUE K APYTHM; COLUAIIb-
HBIN KOHCTPYKT, TOHUMAEMBIN KaK OOIIECTBEHHOE MPeACTaBIeHUE 00 YBAXKECHUU U PaB-
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HOM OTHOIIIEHWH; U3MEPEHUE MPAB YETOBEKA, IOHUMAEMOE KaK IIPABO KAXKIOTO YEJIOBE-
Ka Ha YBaXXUTEJIBHOE U CIPABEIJIMBOE OTHOILICHUE; a TaKK€ HEUTPAJbHBIM TOH, ITOHHU-
MAa€MBbII KaK OTCYTCTBHE IMOLUOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

[IpoBen€HHBINM aHAN3 MOKA3BIBAET, YTO MCKYCCTBEHHBIM MHTEIJIEKT BOCIPOU3BO-
JUT TOHSTUE «JOCTOMHCTBO» MPEUMYIIECTBEHHO KaK PallMOHAIU3UPOBAHHYIO MOPAJIb-
HO-IIPABOBYIO KATETOPHIO, a HE KAaK JIMYHOCTHYIO 3K3UCTEHUUAIBHYIO LIEHHOCTh. Ero
ONUCAHUS OTPAXKAKT YHUBEPCATUCTCKUN 3TUUECKUN AUCKYPC, XAPAKTEPHBIN ST MEXK-
JyHApOJHBIX MPABO3AIIUTHBIX PAMOK, & HE KYJIbTYPHO YKOPEHEHHBIE ICUXOJIOTUYECKUE
CMBICJIBI. DMOILIMOHAJIbHBIN KOMIIOHEHT, SIBIIIOIIANCS HEHTPAIbHBIM JJISI YEJIOBEYECKO-
ro NepeXxuBaHUsl JOCTOMHCTBA, TUOO OTCYTCTBYET, JIMOO 3aMEHSIETCS pPallMOHAIbHBIMU
bhopMyIHpPOBKAMH.

Cpasnumenvuuiii cemanmuueckuu anaau3. Ha OCHOBE BBIIEIECHHBIX CEMaHTHYE-
CKMX KOMIIOHEHTOB ObLT MPOBEAEH KaueCTBEHHBIN (PAKTOPHBIN aHaIN3, MO3BOJUBIIHMA
ONPEAEIUTh OCHOBHBIE OCH PA3IMYUN MEXAY YEIOBEUYECKHMMHU M MAIIMHHBIMH IPEJI-
CTaBJICHUSAMU.

Pe3ynbpTaThl CEMaHTUUECKOTO COMOCTABJIEHHUS MOKA3BIBAIOT CICAYIOIIME PA3IAYHUSL.
OMOILIMOHAIBHO-0IIEHOYHBIN (haKTOp B YEIOBEYECKHX (JIEKCUKOTpapUUECKHX) AaHHBIX
XapaKTEPU3YETCS BBICOKOW IMOLUUOHAIBHON U HPAaBCTBEHHOM HACBIIIEHHOCTHIO, A TaK-
K€ MHTEPUOpU3ALMEN IEHHOCTU Kak yacTtu S-koHuenuuu; B MU-renepupyemsix npen-
CTaBJICHUSX OH OTJIWYAETCS HU3KOU 3MOIMOHAIBHON BOBJICYEHHOCTHIO U JIOMHUHUPOBA-
HUEM omnucaTelbHON HelTpanbHOCTU. [loBeneHueckuil (pakTop B UETOBEUECKUX JAaHHBIX
MPEJICTABJICH MIOHUMAaHUEM JOCTOMHCTBA KaK PETYJSATOPAa HPABCTBEHHOIO MOBEICHUS U
caMOKOHTpoJsi; B UM -maHHBIX OH BBICTYHaeT KakK aOCTPaKTHBIM 3TUYECKUN CTaHIapT,
OTOPBAHHBIN OT JTUYHOCTHOM MpakTUKU moBeaeHus. KynbTypHblil (hakTop B denoBeue-
CKMX HCTOYHMKAX YKOPEHEH B POCCHUMCKOW MOPAJIbHOW M PEIUTHO3HOW TPaAuLUM U
CBSI3aH C TMOHSTUSMU YECTH, COBECTM M CMUpeHus1; B MM-penpeseHTanusax OH HOCUT
YHHUBEPCAIUCTCKUN XAPAKTEP U OPUECHTUPOBAH HA AUCKYPC IMPaB YEIOBEKA 3aMaJHOIO
tumna. JIuHrBucTrueckuii (HakTop B YEIOBEUECKUX JAHHBIX BBIPAXKAETCS YEPE3 AIMOIUO-
HAJIbBHO OKpAIIEHHBIC JIEKCEMBl U MUAMOMATHYECKUE KOHCTPYKUWH, Toraa kak B MU-
JAHHBIX — Yepe3 aHAIUTHUYECKUM, NePUHUIIMOHHBIN A3bIK. AKCHOIOTUYECKUN (hakTop
B YEJIOBEYECKUX (JIEKCUKOTpaUUeCKnX) UCTOUHUKAX MPOSIBISETCS B YETKOM OMIO3H-
U1 IEHHOCTh — aHTHIEHHOCThY»; B MM -penpe3eHTanusx oneHoYHas NOJISIPHOCTh OT-
CYTCTBYET, OTCYTCTBYIOT U MapKepbl MOPAIILHOTO OCYXKICHHUS.

Oo0cy:xneHue

[ToyuenHble pe3ybTaThl MMOATBEPKAAIOT, YTO CEMAHTUYECKAs CTPYKTypa LIEHHO-
CTU «JIOCTOMHCTBO» B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH XapPaKTEPU3YETCA BBICOKOM aKCHO-
JIOTHYECKOU TIIOTHOCTBIO, TO €CTh B3AMMOCBSI3bI0 MOPAIIBHOTO, SMOIIMOHAIILHOTO U TO-
BEJICHUECKOTO KOMIOHEHTOB. [laHHasi Tpuaaudeckas CTpyKTypa oOecrieuuBaeT (yHK-
UOHUPOBAHUE JTOCTOMHCTBA HE MPOCTO KAaK KOHIIENTA, & KAK UHTEPUOPU3IUPOBAHHOU
JIMYHOCTHOM LIEHHOCTH, BIIUSIONIEN HA YCTAHOBKH U MTOBEJICHUE YEIIOBEKA.

B otnnume ot 3Toro, UM-penpeseHTanust « 10CTOMHCTBA» SIBISIETCS CEMAHTUYECKU
YIUIOIIEHHOW: OHO KOHLENTYAIU3UPYETCS MNPEUMYILIECTBEHHO KAaK YHUBEPCAIbHBIN
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ATUYECKUN NPUHLHNIM, JIUMIEHHBIA YMOINOHAIBHON BBIPA3UTEIIBHOCTA U HPABCTBEHHOIO
HanpspkeHns. Cpen acleKTOB CEMAaHTHUKHU CIIOBA «JOCTOMHCTBO», OTCYTCTBYIOIIMX B
tekctax MW, HO mpencTaBleHHBIX B CIOBAPHBIX JeMUHUIUAX, MOKHO BBIICIUTH CJe-
OyIoIKe. ACIEKT «OLEHKA», BBIPAXKAIOIMINN OTHOIIEHUE, BKIIFOYAET OIpPEICIICHUE I0-
CTOMHCTBA KAK MOJIOKUTEIBHOIO KayeCTBa, BHICOKOM MOPAIBHOM XAPAKTEPUCTUKH, a
TaKKe KaK 4ero-To OECIIEHHOTO W HEMPEIOKHOr0. ACIHEKT «IICUXUYECKOE COCTOSIHUE
peanusyercsl B IOHMMAHUU JIOCTOMHCTBA KaK BHYTPEHHETO YyBCTBA COOCTBEHHOTO «S1»
1 COOCTBEHHOM IIEHHOCTH, KOTOPOE MOXKET MPOSBIISITHCA BO BHELIHEM O0JIMKE, MOBEIE-
HUU U IEUCTBUSAX. B 3TOM acnekre JOCTOMHCTBO XapaKTEPU3YETCA KAK MOJIOKHUTEIBLHOE
CBOWCTBO, YyBCTBO M KayeCTBO. B acmekTe «3MOLMOHATBHO OKPAIIEHHBIX LIEHHOCTEW
JOCTOMHCTBO COOTHOCHUTCSL ¢ JOOPOTOM, MOPSIOYHOCTBIO, YECTHOCTBIO, TOPJOCTBIO U
CaMOYBaXCHUEM.

JIaHHBIN pe3ynbTaT MOATBEPXKAAET TUMOTE3Y O TOM, YTO MCKYCCTBEHHBIM HHTEN-
JEKT He 00J1aJaeT CIOCOOHOCTHIO K CEMAaHTUYECKON KOHTEKCTYaJIM3AlMK: OH HE MOXKET
PEKOHCTPYHUPOBATh MOPATBbHO-3MOIMOHAIBHBIA (POH, MPUAAIOMIUNA IIEHHOCTSAM KYJb-
TYPHYIO U MCUXOJOTHYECKYI0 3HAaUMMOCTh. CrnenoBarenbHo, XoTss MU MoxeT ObITh 1Oo-
ne3eH B 00yueHnH (aKTUYECKOMY U HOPMAaTUBHOMY 3HAHHIO, B HACTOSIIIIEE BPEMSI OH HE
CrIOCOOEH BBIMOJHATE (POPMUPYIOIIYIO (BOCHUTATENbHYI0) (PYHKIHIO, CBA3AHHYIO C
TPaHCIISIIAEN NEHHOCTEN U HPABCTBEHHBIM PA3BUTHEM.

Pe3ynbTaThl HcclieIoBaHUSI MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHbl B 00pa30BaTENbHON MpaK-
THUKE Ha Pa3HbIX dTanax oO0y4yeHUs — KakK B IIKOJBbHOM, TaK U B YHUBEPCUTETCKOM 00-
pasoBanuu. Ha HauanpHOM 3Tane MU mMoxkeT npuMeHATHCA U1 TECTUPOBAHUS U BBISAB-
JIEHUS TIEPBUYHOTO YPOBHS BOCIIPUATHS LIEHHOCTHOTO COAEPKAaHUs, a 3aTEM — JIJISI MO-
HUTOPUHra U3MEHEHUH no3unuil odywatrouuxcs. Takxkxe MM MoXeT MCHOIB30BaThCS
JUIS. MOJICIMPOBAHUS CUTYallMid, B KOTOPBIX CTYJEHT MOJYy4YaeT HE OAWH OJIHO3HAYHBIN
OTBET, a Pa3BEPHYTOE OOBSICHEHHE BO3MOXKHBIX MOCIEICTBUI KaXKI0r0 BapUaHTa pellie-
HUSL.

3aKJIoYeHue

Ha ocHoBaHuu nmpoBeIEHHOTO CPABHUTEIBHOTO CEMAHTUYECKOTO aHan3a KOHIIET-
Ta «JIOCTOMHCTBO» MOYHO CJI€JIaTh CIAEAYIOIINE BBIBOIBI.

1. CymectByer  acuMMmeTpuss ~ MexAy  4denoBeueckumu u - UU-
HMHTEpIpeTalusiMu, 00yCIOBIEHHAS OTCYTCTBUEM 3MOIIMOHAIBHOTO, OLIEHOYHOIO U TO-
BEICHYECKOTo KOMIIOHEHTOB B M- nickypce.

2. KynbTypHas u HaulMOHaNbHAS UACHTUYHOCTh OOPa3yIOT OCHOBY 4eJIOBEeYe-
CKOrO0 MOHUMAaHUA ULEeHHOCcTeW, Torma kak HMHU-ompeneneHus SBASIOTCA KyJbTYPHO
HEUTPAJIIbHBIMH.

3. NckycCTBEHHBIM HMHTEIUIEKT HE CHOCOOEH BBIMOJHATH I[€HHOCTHO-
dbopmupyonyo GyHKIHIO, HEOOXOAUMYIO I 00pa30BaHMsl U HPABCTBEHHOI'O Pa3BU-
THS TUYHOCTH.

C mcuxXoJIOrMYecKON W MENarorndyeCKOr TOYKW 3PECHUSI NaHHBIE PEe3yibTaThl MOA-
YEPKUBAIOT HEOOXOJUMOCTh COXpPAHEHUS BEAYILEH POJIM YelloBeKa BO Bcex oOpas3oBa-
TEJBHBIX MPOILECCax, CBA3aHHbIX ¢ ucnoyib3oBanueM M. [Ipenonasarenu u uccienosa-
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TENU JOJKHBI YUUTHIBATh, uTo N MoxeT 3(pPpeKTUBHO HCIIOJIB30BATHCS KAK UCTOYHUK
nH(pOpMaIK, OJHAKO HE MOXKET pacCMaTPUBATHCS KaK aBTOHOMHBIA YYaCTHHUK (POpPMHU-
pOBaHMS LICHHOCTEM.

XOTs UCKYCCTBEHHBIN MHTEIJIEKT JEMOHCTPUPYET 3HAUUTENIbHBIM MOTEHIMAN Kak
KOTHUTHUBHBI U aHAJTUTUYECKUN UMHCTPYMEHT, €ro TEKyIIUEe OTrpaHUYEHUs] B 00JIacTH
CEMaHTHKHU IIEHHOCTEN HE MO3BOJISIOT €EMY BBITIOIHATh (PYHKIMIO YYaCTHUKA MOPaJIbHO-
ro ¥ 3MOIMOHAIBHOTO Pa3BUTHUS JIMYHOCTU. [lepcrieKTUBHBIE UCCIEAOBAHUS TOJKHBI
OBITh HAMPABJIEHBI HA Pa3paOOTKy THOPUIHBIX MOJIENICH, HHTETPUPYIOIIUX TEXHOJIOTUH
N u denoBedeckylo UHTEPIIPETALUIO, YTO IMO3BOJUT OOEcleurBaTh mnepenady IeH-
HOCTHO-HArpy»KEHHbBIX CMBICIIOB HE TOJILKO TOYHO, HO U COJIEPKATEIbHO-OCMBICIICHHO U
ATUYECKH KOPPEKTHO.

Oco0eHHOCTH MHTEpIIpEeTalNi IIEHHOCTE!, ocymiecTBisiemoi MM, uMeroT BaxkHOe
3Ha4YeHue i POPMHUPOBAHUS KUZHEHHBIX YCTAHOBOK MOJIOAEKHU. beicTpo popmupy-
IOIIAsICSl TPUBBIYKA OTMOPHI HA MCKYCCTBEHHBINM MHTEIUIEKT, OTCYTCTBUE KPUTHYECKOTO
MOAX0Ja U HEXellaHhe oOpamaThbCs K IMEeYaTHBIM HMCTOYHHUKAM MOTYT HPUBOAUTH K
«MalIMHHOMY» MOHMUMAHHUIO IIEHHOCTEW BMECTO 4elioBeuecKoro. B 3Toii cBsizu Hemo-
CPEJICTBEHHOE B3aUMOJECHCTBHE C MOJIOJBIM IOKOJIEHHEM OCTaéTCsl HEOOXOIUMBIM
yciaoBueM (POpMHUPOBAHUS IEHHOCTHBIX opueHTauuu. [lomydeHHble pe3yabTaThl JOIXK-
HbI YYUTHIBATHCA MICUXOJIOTaMU U MeIaroraMu B MpakTUuecKkoil aestenbHoctu. Claeayer
MIOMHUTb, YTO MOHUMAHUE CTYJACHTAMU YHUBEPCAIBbHBIX [IEHHOCTEH MOXKET ObITh HCKa-
KEHO B CIyYae 3aMEIleHHs YeJIOBEUECKOT0 HHTEPIIPETATOPA MAIIMHOM.

DKCIepUMEHTaIbHAS YaCTh UCCIIEIOBAHUS UMEET Pl METOJI0OJOTUYECKUX OTPaHHU-
yeHU. OTHOCUTENHbHO HEOOJbIIOW 00BEM BBIOOPKM W Y3KMH BO3pPACTHOM AMANa3oH
y4acTHUKOB (18—24 ronma) orpaHUYMBaIOT BO3MOKHOCTH O000IIEHUSI PE3YIbTATOB. XO-
TS MOJy4eHHBIE JaHHBIE AAIOT COJEpKaTEIbHbIE IPEACTABICHUS O KOTHUTUBHOM pernpe-
3€HTAllMd IIEHHOCTU «JIOCTOMHCTBOY», T€HEPUPYEMON MCKYCCTBEHHBIM HHTEILIEKTOM,
JUTsI TIOBBIILICHUS] HAIEKHOCTH U BHEIIHEW BAJIMIHOCTU HEOOXOUMBI O0Jiee IMUPOKUE U
pa3sHo00pa3HbIe BEIOOPKH.

Bynynue uccinenoBanus JOJKHBI OBITh HAMPABJICHBI HA pacUIMpPEHUE BHIOOPKU 3a
CYET BKIIIOUEHUS PECMOHIEHTOB pPa3JIMYHBIX BO3PACTHBIX TPYyMN, 00pa3oBaTEIbHBIX
YPOBHEN U COLUOKYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB. Takas nuBepcudukanus Mo3BOJIUT Ooiiee
KOMIUIEKCHO HM3YyYHUTh BApUATUBHOCTb IIEHHOCTHOI'O BOCHPUSITUS U CEMaHTUYECKOTO
CTPYKTYPHUPOBAHUS B PA3JIMUHBIX AEMOTPAPUUECKUX U KYJIbTYPHBIX YCIOBUSX.
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